EPSON

EXCEED YOUR VISION

SC-S80600 series
SC-S60600 series
SC-S40600 series

IL8 Kurulum kilavuzu

Odnyo¢ eykataoctaong

M Prirocnik za namestitev
2 Vodic za postavu
] YnaTCcTBO 3a NOCTaByBake

Ji8 Uputstvo za postavljanje

1[;i Montaj

JuvappoAoynon

-1 Montaza

9
Sklapanje

ilk Kurulum

=0 ApXIKN EyKatdoTacn

Zacetna namestitev

Pocetno postavljanje

m MoueTHO nocTtaByBame

m Pocetno podesavanje

11:4| Yazilimin Kurulmasi

SL

EyKatdotaon Tou AoyIGHIKOU

Namestitev programske opreme

m WHcTanupatrbe Ha codpTBep

m Instaliranje softvera

m KOPI/ICTEI'be Ha ne4vyarta4vyoTt

m Koris¢enje stampaca
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Bu Kilavuzda Kullanilan Semboller TUppoAa mou XpnGIHOTOIoUVTAL GTO MAPOV eyXElpidio

Bu kilavuzda kullanicilarin veya diger kisilerin zarar gérmesini veya malin hasar gérmesini 6nlemek Auté 1O gyxelpidlo xpnoipomolei Ta akdAouBa cupPola umddel§ng emkiviuvwy AEITOUPYLWV N
amaciyla tehlikeli islemler veya kullanim prosedirlerini géstermek icin asagidaki semboller 61a81KacIWV XEIPIOHOU, YIa VA ATOTPEPEL TPAUUATIOHOUG OTOUG XPNOTEG 1) AANa dTopa, 1} UAIKEG {nUIEC.
kullanilmaktadir. Bu kilavuzun icerigini okumadan 6nce bu uyarilar anladiginizdan emin olun. BeBawwBeite 611 Katavoeite autég TI¢ mpoeldomolioelg, mpotoL Slafdoete To mMePIEXOUEVO AUTOU TOU
gyxelpidiovu.
A Uyari Ciddi bedensel yaralanmalari 6nlemek icin uyarilara uyulmaldir. & ’ B o T T G BT I e
np°€l6°"°m0n amo@euxBolv cofapoi CWHATIKOI TPAUUATIOUOL.
/A\Dikkat Yaralanmayi 6nlemek icin Dikkat yonergelerine uyulmalidir. A ' e T et e e e e e e
Mpoooxn O\EG ol 08NYieG pe Tov TiTAo «[1poCOoXH».
n Onemli : Bu tiriine hasar vermemek icin Onemli yénergelerine uyulmalidir. . . . . , .
g Y nuavTiko: MNa va pnv madet {nuid To Poiov, TTPETTEL va TNPEOUVTAL OAEG
01 08NYIEG UE TOV TITAO «XNUAVTIKO®.
Not : Notlarda bu Urliniin calismasiyla ilgili faydali veya ilave bilgiler bulunur. S uelwon: KABe EnpEiwan» TEpIEKEL XOROILEC i TpSaBETEC

TIANPOYOPIEC YIa TN AEITOVPYIA TOU TTPOIOVTOG,.



Simboli, uporabljeni v tem priro¢niku Simboli koriSteni u ovom prirucniku

Ta priro¢nik uporablja naslednje simbole za oznacitev nevarnih delovanj ali postopkov upravljanja, da Ovaj prirucnik koristi sljedece simbole kako bi ukazao na opasne radnje ili postupke rukovanja radi
prepreci poskodbe uporabnikov ali drugih oseb ali $kodo na lastnini. Prepricajte se, da razumete ta prevencije ozljeda korisnika ili drugih ljudi, ili Stete na imovini. Pobrinite se da shvatite ova upozorenja
opozorila, Se preden preberete vsebino tega priroc¢nika. prije citanja sadrzaja ovog priru¢nika.
AOpozorilo Upostevajte opozorila, da preprecite hude telesne poskodbe. A Upozorenje  Uvazavajte upozorenja kako biste izbjegli ozbiljne tjelesne ozljede.
/A Pozor Sledite previdnostnim ukrepom, da se izognete resnim telesnim poskodbam. AOprez Drzite se mjera opreza kako biste izbjegli tjelesne ozljede.
n Pomembno: To je treba upostevati, da bi se izognili $kodi na izdelku. g \Jfgggj:apndrzavajte B WP B (el o it e ek
Opomba: Opombe vsebujejo koristne in dodatne informacije o delovanju tega Napomena: napomene sadrzavaju korisne ili dodatne informacije o
izdelka. rukovanju uredajem.
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CyM6OoNM WITO Cce KOPUCTAT BO OBOj NPMpPaYHnK Simboli koris¢eni u ovom prirucniku

OBOj NpPMpPaYHMK MM KOPUCTU CefiHUTe CMMOONM 3a Aia NOKaXke OMacHW ornepauunmn unu npoueaypu Ovo uputstvo koristi sledece simbole da ukaze na opasne operacije ili procedure rukovanja za zastitu
3a paKyBatbe 3a a Cnpeyr NoBpeda Ha KOPUCHMLUTE UKW Ha ApYri ULA UK OLITETYBakbe Ha UMOT. od opasnosti nad korisnicima ili drugim ljudima ili Stetu nad imovinom. Postarajte se da razumete ova
Mpepn pa ja npounTaTte coapmMHaTa Ha OBOj NMPUPaYHKK, brageTe CUrypHU AeKka ru pasbupate oBue upozorenja pre nego $to procitate sadrzaj ovog uputstva.

npegynpenyBatba.

AUpozorenje Upozorenja moraju da se postuju kako bi se izbegle ozbiljne telesne povrede.

A MpeaynpeayBatbaTta Tpe6a Aa ce NOYMTYBaaT 3a Aa ce n3berHar
MpepynpepyBame o034 reneckn nospean.
Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.
A OnomeHwTe Tpeba Aa ce MOUNTYBaaT 3a Aa ce n3berHaT TenecHN AOprez P Jjup P Jep
OnomeHa nospean.
n Vazne napomene: VaZzne napomene se moraju postovati da bi se izbeglo
n BakHO: BaKHOTO MOpa Aa Ce NOYMTYBa 3a [1a ce u3berHe olwTeTyBambe ostecenje proizvoda.
Ha NPOW3BOAOT.
Napomena: Napomene sadrze vazne ili dodatne informacije o radu ovog
HanomeHa: HanomeHuUTe coap»KaT AONOMHUTENTHU UHPOPMaLN 3a proizvoda.

PaKyBaHke€TO CO NPON3BOAOT.



B Yaziai icin Yer Segme

gI3{ Biranje mjesta za pisac

EmAoyn 0é0on¢ yia Tov EKTUNTWTH

Op6upatrbe MmecTo 3a neyaTavor

1771mm

3620mm

1000mm
500mm

Yazicinin Yerlestirilmesine Ait Talimatlar

a
a

Yaziciyr ayarlamak icin tabloda gosterildigi gibi yeterli bosluk birakin.

Yazici agirh@ini tasiyabilen diiz ve sabit bir yer secin.

SC-540600 serisi: yaklasik 279 kg

SC-S60600 serisi: yaklasik 291 kg

SC-S80600 serisi: yaklasik 284 kg

Glg kablolarinin sayisi ve toplam amper degeri asagidaki gibidir:

SC-540600 serisi/SC-S80600 serisi: 2 gli¢ kablosu, toplam amper degeri 100 V gerilimde 20 A veya
240V gerilimde 10 A seklindedir

SC-S60600 serisi: 3 gii¢ kablosu, toplam amper degeri 100 V gerilimde 21 A veya 240V gerilimde
10,5 A seklindedir

Bu kombine kapasite tek bir gl¢ ¢ikisi lizerinden saglanamazsa, kablolari bagimsiz gii¢
kaynaklarina sahip farkh ¢ikislara baglayin.

Yaziciyl asagidaki kosullarda calistirin:

Sicaklik: 15 ila 35°C (59 ila 95°F)

Nem: Yogusmasiz %20 ila %80

Cevre kosullar kagit icin uygun degilse, yukaridaki kosullar karsilansa bile diizgtin sekilde
yazdiramayabilirsiniz. Daha ayrintili bilgi icin kagit talimatlarina bakin.

Uygun nemi saglamak icin yaziciyr kurumadan, i1si kaynaklarindan veya dogrudan gilines 1sigindan
uzak tutun.

Toza ve kuma maruz kalan konumlardan kacinin.

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Pronalazenje mesta za Stampac

0d8nyieg yia TV TOmMoO£TNON TOU EKTUTTWTH

a
a

AQAOTE APKETO XWPO YIa TNV EYKATACTACH TOU EKTUTIWTH, OTIWG UTTOSEIKVUETAL GTOV TTIVOKA.
EmAé€te eminedo kat otabepod onueio mou va pmopei va otnpiel To BAPoC Tou EKTUTTWTH.
Telpa SC-S40600: mepimou 279 kg

Telpd SC-S60600: mepimou 291 kg

Telpa SC-S80600: mepimou 284 kg

O ap1Buog kadwdiwv TPoPod0oaciag Kal GUVOAIKIG €VTAonG NAEKTPIKOU PEVUATOG EXEL WG
akoAoUOwc:

Telpd SC-5S40600/Xelpd SC-S80600: 2 kaAwdia Tpo@odoaiag, CUVOAIKH £VTAon NAEKTPIKOU
peLpaToc20 Aota 100V i 10 A ota 240V

Ze1pd SC-S60600: 3 kaAwdia Tpopodoaiag, GUVOAIKN évtaon NAEKTPIKOU pevpatog 21 A ota 100V
10,5 A Ta 240V

Av 8¢gv givat Suvatr n mapoxr Tng cuvéuacpévng loxVog amd éva peupatodoTn, cuvdEoTe Ta
KaAWSLa o€ SlaPopPETIKOUG PEUHATOSOTEG pe aveEAPTNTEG TTNYEC LIOXVOG.

O EKTUNIWTAC TTPETIEL VA AEITOUPYEL KATW Ao TI¢ €€ OUVONKEG:

O¢gppokpacia: 15°C €wg 35°C (59°F €wg 95°F)

Yypaaoia: 20% £w¢ 80% xwpic cupmikvwon

AkduN Kal av MANPOoUVTAL Ol TTIPOAVAPEPOUEVEG CUVORKEG, EVOEXETAL VA NV UTTOPEITE Va
EKTUTTWOETE OWOTA AV 01 cUVOrKeC Tou TEPIRANOVTOC SeV gival auTég TTou evdeikvuvTal yla To
xapTi. MNa Aentopepéotepeg mMinpo@opieg, avatpé€te oTig 0dnyieg yia 1o XapTi.

O ektunwtn Sev TpEmeL va PpioKeTal KOVTA Og AgpoéNPAVTAPES, KATW aTTO TO YW TOU HALOU 1 O
NY£C OepUOTNTAC, Yia va prmopei va Slatnpei tnv KaTdAAnAn uypaaia.

ATIO@EVYETE XWPOUG TTOU UTTOKELVTAL OE OKOVN KAl AUMO.
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Yazici igin Yer Secme Emoyn 0éon¢ yia Tov eKTunwti

Op6uparbe MecTo 3a neyaTayor

Biranje mjesta za pisac

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Pronalazenje mesta za stampac

Navodila za postavitev tiskalnika

Tiskalnik namestite tako, da bo okrog njega dovolj prostora, kot je prikazano na sliki.

Izberite ravno in stabilno mesto, ki lahko prenese tezo tiskalnika.

Serija SC-S40600: priblizno 279 kg

Serija SC-S60600: priblizno 291 kg

Serija SC-S80600: priblizno 284 kg

O Stevilo napajalnih kablov in skupna jakost toka:
Serija SC-S40600/Serija SC-S80600: 2 napajalna kabla, skupna jakost toka 20 A pri 100V ali 10 A
pri240V
Serija SC-S60600: 3 napajalni kabli, skupna jakost toka 21 A pri 100V ali 10,5 A pri 240V
Ce skupne zmogljivosti ne morete zagotoviti z eno samo vti¢nico, prikljucite kable v razli¢ne
vti¢nice z neodvisnimi viri energije.

[ Tiskalnik uporabljajte v naslednjih pogojih:
Temperatura: 15°C do 35°C (59 do 95°F)
Vlaznost: 20 do 80 % brez kondenzacije

O Cetudi so zgornji pogoji izpolnjeni, tiskalnik morda ne bo deloval pravilno, €e pogoji niso
primerni za papir. Za ve¢ informacij glejte navodila za papir.

[ Tiskalnik naj ne bo izpostavljen susenju, neposredni soncni svetlobi ali virom toplote, da ohrani
ustrezno vlaznost.

[ Izogibajte se mestom, ki so izpostavljena prahu in pesku.

a
a

Upute za postavljanje pisaca

[d Pri postavljanju pisaca ostavite dovoljno prostora oko njega, kako je prikazano u tablici.

([ Odaberite ravno i stabilno mjesto koje moze izdrzati tezinu pisaca.
Serija SC-S40600: oko 279 kg
Serija SC-S60600: oko 291 kg
Serija SC-S80600: oko 284 kg

d Broj kabela za napajanje i ukupna struja/napon:
Serija SC-S40600/Serija SC-S80600: 2 kabela, ukupna struja 20 Ana 100V ili 10 Ana 240V
Serija SC-S60600: 3 kabela, ukupna struja 21 Ana 100Vili 10,5 Ana 240V
Ako se kombinirani kapacitet ne moze posti¢i s uporabom jedne uti¢nice, prikljucite kabele u
uticnice na zasebne izvore napajanja.

A Koristite pisac u sljedec¢im uvjetima:
Temperatura: 15 do 35 °C(59 do 95 °F)
Vlaznost: 20 do 80 % bez kondenzacije

QO Cakiako su zadovoljeni gore navedeni uvjeti, necete pravilno ispisivati ako uvjeti u okolini ne
odgovaraju papiru. Informacije s vise pojedinosti potrazite u uputama za papir.

1 Pripazite da pisa¢ ne bude izlozen neposrednom suncevom svjetlu ili izvoru topline kako biste
mogli odrzavati propisanu vlaznost.

1 Izbjegavajte mjesta izlozena prasini i pijesku.

YnarcrTBa 3a nocraByBakb€e Ha nevyata4yor

g
g

a

a

OcTaBeTe COOABETEH MPOCTOP Kako LITO € NPMKaXXaHo Ha LiPTEeXOT 3a NOCTaByBaHe Ha nevyaTayor.
M36epeTe pamHa 1 cTabunHa NOBPLUMHA LUITO MOXKe [1a ja HOCK TeXIMHaTa Ha nevyaTayor.

Cepuja SC-540600: okony 279 kg

Cepuja SC-S60600: okony 291 kg

Cepuja SC-S80600: okony 284 kg

Bpoj Ha kabnu 3a HanojyBatbe 1 BKyMHa amreparka:

Cepuja SC-S40600/Cepwja SC-S80600: 2 kabnu 3a HanojyBatbe, BKyrnHa amxepaxa 20 A Ha 100V
vnn 10 A Ha 240V

Cepuja SC-S60600: 3 kabnu 3a HamnojyBatbe, BKynHa amxepaxa 21 AHa 100V nnn 10,5 A Ha 240V
AKO KOMOVHMPAHMOT KanauuTeT HE MOXe Aa ce fobue of efieH WTeKep, NoBp3eTe rv Kabnute Ha
Pa3sfMyYHM WITEKEPU CO HE3aBMCHM U3BOPY Ha HamMojyBatbe.

PakyBajTe co neyatauyoT nog CliefHuTe YCI0BY:

Temnepartypa: 15 go 35°C (59 go 95°F)

BnaxHocT: 20 go 80% 6e3 KoHAeH3auwja

W na ce 3ap0BONEHN ropHUTE YCII0BM, MOXKHO € MeyaTayoT Aja He neyaTtyi PaBUIHoO ako
ambueHTanHuTe YCNI0BY He Cce NOrofHu 3a XapTujaTa. BuaeTe Bo ynaTcTBOTO Ha XapTuvjaTa 3a
nogetanHu nHbopmaLmn.

[JpxeTe ro neyaTayoT noganeky of Cyliere, JUPEKTHa COHYEBa CBETIMHA UM U3BOPY Ha
TOMNWHA 3a [a Ce OfPKNM COOABETHA BNAXKHOCT.

MN36erHyBajTe MecTa N3M0XeHY Ha NpaLlnHa 1 NecoK.

Uputstva za postavljanje Stampaca

a
a

Ostavite dovoljno mesta kako je prikazano na tabeli za podesavanje stampaca.

Izaberite ravnu i stabilnu lokaciju koja moze da nosi tezinu Stampaca.

Serija SC-S40600: oko 279 kg

Serija SC-S60600: oko 291 kg

Serija SC-S80600: oko 284 kg

Broj kablova za napajanje i ukupna amperaza su sledeci:

Serija SC-S40600/Serija SC-S80600: 2 kabla za napajanje, ukupna amperaza 20 A pri 100 Vili 10 A
pri 240V

Serija SC-S60600: 3 kabla za napajanje, ukupna amperaza 21 A pri 100 Vili 10,5 A pri 240V

Ako se kombinovani kapacitet ne moze dobiti jednom uti¢nicom, prikljucite kablove na razli¢ite
uti¢nice sa nezavisnim izvorima napajanja.

Pustite Stampac u rad pod sledec¢im uslovima:

Temperatura: 15 do 35°C (59 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su ispunjeni ovi uslovi, moguée je da ipak necete $tampati kako valja, ako uslovi sredine
ne odgovaraju papiru. Za vise informacija pogledajte uputstva za papir.

Da bi se o¢uvala odgovarajuca vlaznost, drzite Stampac podalje od isusivanja, direktne sunceve
svetlosti ili izvora toplote.

Izbegavajte lokacije podlozne prasini i pesku.



1] Paketten Cikarma Anmoouokevacia Odstranjevanje iz embalaze

HREEHEUEDE PacnakyBame Raspakivanje

@ ila O kurulum sirasinda kullanilmaz. Yazicinin kullanimi konusunda bilgi ve daha
fazla ayrinti icin “Operator’s Guide” (kitapcik) veya “Kullanim Kilavuzu” (cevrimigi kilavuz)
belgelerine bakin.

O'teki 6Geler yazicidan ayri bir sekilde ambalajlanir.

© £wc O Sev ypnoipomolobvTal Katd TNV EYKATAGTACN. N TANPOPOPIEG OXETIKA UE TN
XPrON TOU EKTUTIWTI KAl TIEPIOCOTEPEC AeEMTOUEPELEC, avaTpé€Te oTo “Operator’s Guide”
(B1BAapaki) ) oto “Odnyieg xpriotn” (online gyxelpidio).

Ta tepdyta Tou @ sival cuckevaouéva EEXWPICTA aMO TOV EKTUTTWTH.

© do O se med namestitvijo ne uporabljajo. Navodila za uporabo tiskalnika in dodatne
podrobnosti najdete v priro¢niku »Operator’s Guide« (knjizica) ali »Navodila za uporabo«

(spletni priro¢nik).
Elementi v @ so pakirani posebej zraven tiskalnika.

@ do O se ne koriste za vrijeme postavljanja. Vise informacija o koristenju pisaca potrazite u
“Operator’s Guide” (knjizica) ili “Korisnicki vodic¢” (internetski prirucnik).
Stavke u @ su zapakirane odvojeno od pisaca.

© 10 O He ce kopucTaT Npy NOCTaBYBaH-ETO. 3a NoBeke MHPOPMALV OKONY KOPUCTEHETO
Ha neuatayort, Bugete ,Operator’s Guide” (6poLypa) nnm,YnaTcTBo 3a KOPUCHUKOT”
(MHTEepPHeT-ynaTCTBO).

Henosute so @ ce cnakysaHu oaaenHo o NeyaTayor.

@ - O se ne koriste tokom podesavanja. Za informacije o korié¢enju stampaca i vie detalja,
pogledajte ,Operator’s Guide” (knjizica) ili ,Korisnicki vodi¢” (priruc¢nik na internetu).
Stavke u @ su odvojeno spakovane od $tampaca.
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Paketten Cikarma

Anocuckevacia Odstranjevanje izembalaze Raspakiranje Pacnakysare Raspakivanje

SC-S60600 serisi yazicilar ek bir baski kurutma sistemiyle birlikte gelir.
Kurulum ve paket icerikleri konusunda bilgi icin ek baski kurutma sistemi kilavuzuna bakin.

Ol eKTUTTWTEC TNG O€lPAC SC-S60600 cuvodevovTal amod MPOCHETO CUOTNUA OTEYVWUATOC EKTUTTWONG.
Avatpé€te 0To yXELPISIO TPOCOETOU GUOTHHATOG OTEYVWUATOG EKTUTTIWONG Y1a TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV EYKATACTACH KAl

TO TIEPIEXOMEVA TNG CUCKEVATIAG.

Tiskalniki serije SC-S60600 so opremljeni z Splosne informacije.
Informacije o namestitvi in vsebini paketa najdete v priro¢niku za dodatni sistem za susenje natisov.

Pisac serije SC-S60600 isporucuje se s dodatnim sustavom za susenje ispisa.
Pogledajte prirucnik za dodatni sustav susenja ispisa za vise informacija o instaliranju i sadrzaju pakiranja.

MNeyvataunte of cepujata SC-S60600 ce ncnopayysaat Co AOMOJHUTENIEH CUCTEM 3a CYLUEHE Ha NeYyaTereTo.
BripgeTe ro npypayHUKOT 3a AOMOJIHUTENHMOT CACTEM 3a CyLUEHEe Ha NeYyaTereTo 3a MHPOPMaLUy OKONY MHCTanauvjaTta u

COApKMNHaTa Ha MNaKeToT.

Stampacdi iz serije SC-S60600 poseduju dodatni sistem za susenje stampe.
Pogledajte prirucnik za dodatni sistem za susenje Stampe za informacije o instalaciji i sadrzaju pakovanja.

/\Dikkat:
Aﬂpoooxr']:
A\Pozor:
AOprez;
/\Onomena:
&Oprez:

Yaziclyl monte etmeden dnce, sokiilen paketleme malzemeleri ve sarili 6geleri bir kenara koyarak ¢calisma alanini temizleyin.

MpoTol CUVAPLOAOYIOETE TOV EKTUTIWTH, KABAPIOTE TOV XWPEO E£PYATiag amopakpUVoVTag Ta UAIKA CUOKEVAGIAG Tou RN apalpécaTe Kal TA TTAKETAPIOUEVA (6.
Pred montazo tiskalnika ocistite delovno obmocje: odvrzite embalazo in spete predmete.

Prije sklapanja pisaca, ocistite radnu povrsinu tako da uklonite skinuti ambalazni materijal i zapakirane predmete.

Mpen cknonyBake Ha NeyaTayoT, pacumcTeTe ro paboTHNOT MPOCTOP OTCTPaHYBajKM r'M MaTePUjanoT 3a NaKyBarbe Y OCTaHaTUTe Aes0BU.

Pre montaze Stampaca ocistite radni prostor sklanjanjem skinute ambalaze i upakovanih delova.



M B Montaj
HRELEEWS

Althk
Baon
Stojalo
Postolje

Apxay

Postolje

TuvappoAoynon

Althgin G¢ grup olarak monte edilmesi 6nerilir.

JuvioTatal n cuvappoAdynon Tng Baong amod opdda TPV
ATOPWV.

Priporoc¢amo, da stojalo sestavite v sklopih po tri.
Preporucuje se da postolje sastavljaju tri osobe.
MpenopayyBame rpyna of TPU iMLLA Aa rO CKIIOMYyBa APXayoT.

Preporucuje se da postolje montiraju troje.
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[6] [7]

Yazici Kurulumu
Eykatrdaotacn eKTunwtn
Namestitev tiskalnika
Instalacija pisaca

UHcTanupare Ha neyaTtavyor

Instaliranje Stampaca

[1]

Yaziciyr kullanmadan 6nce, althgin yerine sabitlendiginden emin olun. Yaziciyi tasirken tekerleklerin kilidini acin.

MpotoL XPNOIOTOINOETE ToV EKTUTTWTH, BEPaiwbdeite 6T n Bdon gival otepewpévn otn owoTr B€on. OTav YETAKIVEITE TOV
EKTUTTWTI, amao@alioTte Ta podakia.

n Pred uporabo tiskalnika mora biti stojalo trdno pritrjeno. Pred premikanjem tiskalnika odklenite kolesca.

Prije koriStenja pisaca pobrinite se da je postolje pri¢vrs¢eno u mjestu. Prilikom pomicanja pisaca deblokirajte kotacice.

Mpea fa ro KOPUCTMTE NMeyaTayoT, BHMMaBajTe APXKayoT Aa e ¢pukcmpaH. Npu npemectyBatbe Ha MeyaTayoT, OTKOYeTe I TpKasaTa.

—_— —

L =

Pre upotrebe Stampaca proverite je li postolje fiksirano na mestu. Kada pomerate stampac, oslobodite tockice.
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ADikkat; Yazicinin tasinmasi en az sekiz kisi tarafindan gergeklestirilmelidir.
A Mpoocoxn: H peTagopd Tou eKTUNTWTH TTPETEL VA YiVETAL OTTO TOUAAXIOTOV OKTW ATOUA.
A Pozor: Tiskalnik naj prenasa vsaj osem oseb.
AOprez: Pisa¢ mora nositi barem osam osoba.
AOnomeHa: 3a npeHecyBahe Ha NeYaTayoT ce MOTPEOHUN HajmarnKy ocym nuua. ;

AOprez: Stampac treba da nosi najmanje osam osoba.

Tirkce / EAAnvika / Slovens¢ina / Hrvatski / MakegoHckn / Cpnckm
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[10]

Atik muirekkebi atarken Atik Murekkep Sisesi gereklidir. Kapadi saklayin. Atmayin.

@ Katd tv anéppipn Twv amoBAnTwv peAAvNG amalteital To mwpa yia To Aoxeio anéppupng peddvng Quldte to nwpa. Mnv 1o
netdete.

Pokrov Waste Ink Bottle (posode za odpadno crnilo) potrebujete pri odlaganju odpadnega crnila. Pokrov obdrzite. Pokrova ne

zavrzite.

Poklopac Bocica s otpadnom tintom potreban je pri odlaganju jednokratne tinte. Zadrzite poklopac. Nemojte ga baciti.

Kanaueto Ha LLunweTo 3a oTnagHo MacTusio e MoTpebHO Kora ce OTCTpaHyBa OTnagHoOTo MacTuio. YyBajte ro kanayeto. He dpnajre
ro.

Poklopac za Bocu sa otpadnim mastilom je potreban kod uklanjanja otpadnog mastila. Cuvajte ga. Nemojte ga bacati.

v ve

Dilinize yénelik dnlem etiketini ingilizce etiketin (izerine yerlestirin.

TomoBEeTHOTE TNV ETIKETA TPOOOXNG TNG YAWOOAE 0ag MAVW amd TV AyyAIKN) ETIKETA.
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n Cez nalepko v angles¢ini prelepite opozorilno nalepko v svojem jeziku.
Stavite oznaku opreza na vasem jeziku preko one na engleskom jeziku.
MocTaBeTe ja eTuKeTaTa 3a ONOMeHa 3a BalUMOT ja3nK BP3 eTUKeTaTa Ha aHMIMCKU ja3ukK.

Postavite nalepnicu za oprez na vasem jeziku preko nalepnice na engleskom.
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Daha sonra asagidaki 6geleri paketten ¢ikarip su sirayla kurun: otomatik sarma tinitesi (1) > germe cubugu (2) > medya besleme
tnitesi (3).

3TN OUVEXELD, aPalPETTE Ta akOAouBa oTolxEia amd Tn CUCKEVAGIA KAl EYKATAOTAOTE Ta e TN o€lpd: Movada autopatng
nepItuAEng polou (1) > PARSo¢ tavuong (2) > Movdada tpogodoaiag xaptiou (3).

Nato vzemite iz ovojnine naslednje dele in jih po vrsti namestite: Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role) (1) >
napenjalni drog (2) > Media Feeding Unit (enota za vnos medija) (3).

Zatim izvadite sljedece predmete iz pakiranja i instalirajte ih u sljede¢em redoslijedu: Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za
preuzimanje papira) (1) > zatezna Sipka (2) > Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medija) (3).

lMoToa, oTCTpaHeTe rv cliefHNBE NMPEeAMETM Of MaKyBabeTo 1 UHCTanMpajTe v Mo pef: eAMHMLATA 33 aBTOMATCKO NOAMratbe Ha
ponHa (1) > neHTa 3a 3aTerHyBatbe (2) > eguHMLA 3a cHabayBatbe co matepujan (3).

Zatim uklonite sledece stavke iz pakovanja i redom ih instalirajte: jedinica za automatsko prihvatanje kotura (1)> poluga za
zatezanje (2)>media feeding unit (jedinica za uvla¢enje medijuma) 3).

- R —— )=
Otomatik Sarma Unitesi A% x12 ;i-7w' 1
| I R

Movada auvtopatng mepituAi§ng polouv

Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role) /

Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za preuzimanje papira)

EavHnuaTta 3a aBTOMATCKO Noguramwe Ha POJIHa

RY

Jedinica za automatsko prihvatanje kotura

14
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Otomatik Sarma Unitesi, her biri sagdaki sekilde gosterildigi gibi iki cubuktan tutan iki kisi tarafindan tasinmalidir.

H petagopd éoov agopd TN Movada autopatng mepITUAIENG poAol MPEMEL va Yivetal amo SUo dtoua, Tou To kKabéva Ba Kpatd Tig
800 papdoug dmwc umodelkviel N elkdva Se€1d.

Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role) naj neseta dve osebi, pri c¢emer naj vsaka prime drogova, kot je prikazano

n na sliki na desni.

Dvije osobe trebaju prenositi Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za preuzimanje papira), pri ¢emu svaka osoba treba drzati dvije
Sipke kako je prikazano na desnoj slici. W

HoceTeja EavHnuaTta 3a aBToMaTCcKo nogurame Ha PONHa CO NOMOL Ha yuwiTe eaHO 1nue, Taka WTo CEKOj Tpe6a Aa r op»xv osete
NpPaYvyky KaKo WTO € NPpUKaxaHOo Ha CJinkaTta AeCHO.

Jedinica za automatsko prihvatanje kotura treba da nose dve osobe, tako da svaka drzi dve rucke kako je prikazano na slici desno.
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[4] Borulari sekilde gosterildigi gibi bastirarak [ tarafindaki vidalari takin ve ardindan [E] tarafindaki vidalar takin.

Yoicte T1c Pidec otnv mhevpd IBY méCovTac Touc GWARVEC pE TOV TPOTO TTOL UTTOSEIKVOETAL TNV EIKOVA Katl UoTEpa 0picTe TIC Bidec otnv mievpd ).
Privijte vijake na strani [EY, pri ¢emer morajo biti cevi pritisnjene tako, kot je prikazano, nato pa privijte $e vijake na strani [}
Zategnite vijke na strani [[] dok cijevi drZite pritisnutim kao $to je prikazano, a potom zategnite vijke na strani |5}

3aterHete rv wpadosuTe Ha cTpaHara [BY, Apejku rv LeBKIUTE MPUTVCHATY KaKo LLITO e NpuKakaHo, a oToa 3aTerHeTe rv WwpadosuTe Ha ctpaHata B}

Pritegnite $rafove na strani [fY dok cevi drzite pritisnute kao $to je prikazano, a zatim pritegnite $rafove na strani [5}.

T

[6]

— !
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v v

Tirkce / EAAnvika / Slovens¢ina / Hrvatski / MakegoHckn / Cpnckm

Medya besleme iinitesi

Movada tpo@odoaciag xaptiou

Media Feeding Unit (enota za vnos medija)
Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medija)
EpuHuua 3a cHabayBarbe co maTepujan

Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medijuma)

17
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18

oo

oo

Medya besleme Unitesi tasinirken, iki kisi iki cubuktan tutmaldir.
Kurmadan 6nce Medya besleme (initesi kismindan silindir gébegini ¢ikarin. Yeni medya icin silindir gdbedi olarak kullanilacagindan bunu
atmayin.

Avo dtopa Ba mpémel va kpatouv TG Suo pdBdoug katd tn petagopd Tng Movada tpog@odoaoiag xapTiou.
A@aipéote To 6aKTUAIO poAd amd Tn Movdda tpogodoaiag xapTiol mpiv TV eykatdotacn. Mnv tnv meta&ete, kaBwg Ba xpnotpomoinbei wg
SaKTUAIOC POAG yia TN Véa povdda.

Pri prenasanju Media Feeding Unit (enota za vnos medija) naj dve osebi drzita drogova.
Pred namestitvijo odstranite jedro role z Media Feeding Unit (enota za vnos medija). Ne zavrzite ga, ker ga boste uporabili kot jedro role za
nov medij.

Dvoje ljudi trebaju nositi Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medija) drzeci je za dvije Sipke.
Prije instalacije, uklonite drzac za rolu iz Media Feeding Unit (Jedinica za uvlac¢enje medija). Ne bacajte ga, jer ce se koristiti kao drzaca za rolu
novog medija.

[Be nuua Tpeba Aa rv gp<at ABeTe Npayky Kora Hocat EanHnLa 3a cHabayBare co maTtepujan.
Mpen nHcTanaumjata, oTCTpaHeTe ro jadpoTo Ha ponHata of EavHuua 3a cHabayBarbe co Matepujan. He dpnajte ro bugejku ke ce Kopuctu
KaKo jafpo Ha posiHaTa 3a HOBMOT MaTtepujarn.

Dve osobe treba da drze dve poluge prilikom nosenja Media Feeding Unit (Jedinica za uvla¢enje medijuma).
Uklonite osnovu valjka iz Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medijuma) pre instalacije. Ne bacajte je jer ¢e biti koris¢ena kao osnova
valjka za novi medijum.
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—G—n
O k) A? X 4
\ 7
[4] Borular sekilde gosterildigi gibi bastirarak [Y tarafindaki vidalari takin ve ardindan [EJ tarafindaki vidalar takin.

Yoi€te 1i¢ Bidec otnv meupd [BY méCovtac Toug cwARVEC piE ToV TPOTIO TTOU UTTOSEIKVUETAL GTNV EIKOVA Kal UoTepa opiETe TIC Bidec oty meupd Y
Privijte vijake na strani B}, pri ¢emer morajo biti cevi pritisnjene tako, kot je prikazano, nato pa privijte Se vijake na strani [},

Zategnite vijke na strani [Y dok cijevi drZite pritisnutim kao $to je prikazano, a potom zategnite vijke na strani [EJ.

v ve

Tirkce / EAAnvika / Slovens¢ina / Hrvatski / MakegoHckn / Cpnckm

3aTerneTe r wpadosuTe Ha ctpaHata [EY, ApXejkv i LEeBKITE NPUTMCHATY KaKO LITO e NPUKaxaHo, a NOToa 3aTerHeTe rin WpadosuTe Ha ctpanata B

Pritegnite $rafove na strani [ dok cevi drzite pritisnute kao $to je prikazano, a zatim pritegnite rafove na strani [E}.
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Kablolari Baglama
T0vdeon KaAAwSiwv
Prikljucitev kablov
Spojni kabeli
MoBp3yBamwe Kabnu

Povezivanje kablova

[2]

[4]

[1]

20
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v v

Tirkce / EAAnvika / Slovens¢ina / Hrvatski / MakegoHckn / Cpnckm
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[10]

A [ Yalnizca yazicinin etiketinde belirtilen tirde glic kaynagi kullanin.
Uyari: 1 Toprak kagagi kazalarini 6nlemek icin topraklanmis bir prize baglayin.
A ; [ XpnoluomolnoTte Pévo Tov TUTIO TTINYNG LoXUOG TTOU UTTOSEIKVUETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTTWTI).
I'Iposléonomon. [ Ta TNV anmoguyn atuxnudtwy Slapporig Tne Yeiwong, cuvdéote oe mpila pe yeiwon.
A . J Uporabite vir napajanja, ki je naveden na nalepki tiskalnika.
Opozorilo: [ Da preprecite nesrece zaradi pu$canja ozemljitve, prikljucite na ozemljeno vti¢nico.
A . (1 Koristite samo onaj izvor napajanja koji je naznacen na naljepnici pisaca.
Upozorenje: (1 Kako biste sprijecili nezgode s propustanjem uzemljenja, spojite na uzemljenu uti¢nicu.
A J KopucTeTe camo 13BOp Ha HamojyBatbe KaKo LUTO € HaBEAEH Ha ETVKETaTa Ha NMeyaTayoT.
MNpepynpepyBawe: 3,14 cn peuunTe HecpeKu ofl CTPYjHU yapy, MOBP3eTe CO 3a3eMjeH LuTeKep.
A ) [ Koristite iskljucivo izvor napajanja koji je naveden na nalepnici Stampaca.
Upozorenje: [ Da biste spreili nesrece u vezi curenja na podlogu, povezite se na uzemljenu uti¢nicu.

Fisin sekli satildigi bolgeye veya Ulkeye gore degisir. Yalnizca birlikte verilen gii¢ kablosunu kullanin.

To oxripa Tou @Ig Slagépsl avdloya Pe T TTEPLIOXHA N TN XWPA TWANCNG. XPNOIUOTTOINGTE HOVO TO TAPEXOUEVO KAAWSI0 PEVUATOG.
Oblika vtica se razlikuje glede na regijo ali drzavo prodaje. Uporabite samo prilozen napajalni kabel.

Oblik utikaca ovisi o regiji ili zemlji prodaje. Koristite samo isporuc¢eni kabel za napajanje.

O6NMKOT Ha MPUKNYYOK 3aBUCU Of PErMOHOT MK 3eMjaTa Ha MpoAaxba. Kopucrete ro camo JOCTaBeHMOT Kaben 3a HarojyBatbe.

Oblik uti¢nice zavisi od regije ili zemlje prodaje. Koristite samo dostavljen kabl za napajanje.
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Sonraki adima ge¢meden 6nce diizeylerin durumunun cizimde goésterildigi gibi OK seklinde

oldugunu kontrol edin. O K
© simgesi, yazicinin durumunun diiz hizalanmis olmadigini belirtir. Yazicinin dlizeyini ayarlayicilari
kullanarak ayarlayabilirsiniz.

Ayarlayicilari ayarladiktan sonra, tekerleklerin zeminden yikseltildiginden emin olunmasini 6neririz.

BeBawwBeite 611 n katdotaon dAwv twv emmédwv givat OK dnwg @aivetal oTnv lkovoypdagnon, 7> (=
TIPOTOU TIEPACETE OTO EMOUEVO Bripa. i -‘f§i@g{ -
To © umodnAwvel &1L n KatdoTaon Tou ekTunwTr Sev gival emimedn. Mmopeite va MPooapUOoETE TO '7’\\7&
€MiMESO TOU EKTUTTWTH XPNOILOTIOIWVTAG TOUG TIPOCGAPHOYEIG. > \ )
A@oU TPOCAPUOCETE TOUG TTIPOCAPUOYEIG, MPOoTEiVOUE Va eAéyEeTe 0TI T poddKia €xouv avuhwOEi
amnoé 1o ddmedo.

33

'4.;7\ A

Preden nadaljujete z naslednjim korakom, se prepricajte, da je stanje vodnih tehtnic OK, kot je
prikazano na sliki.

© pomeni, da tiskalnik ni postavljen vodoravno. Ustrezno uporabite prilagodilnike, da bo tiskalnik
vodoraven.

Priporo¢amo, da po spreminjanju nastavitve prilagodilnikov preverite, ali so kolesca privzdignjena \
od tal.

(ol m=m o)

Prije nastavljanja na sljedeci korak, provjerite je li stanje razine tinte OK, kako je prikazano na slici.
© oznacava da pisac nije ravan. Ravninu pisaca mozete podesavati podesnicima.

Nakon podesavanja podesnika, preporucujemo provjeru kotaci¢a, odnosno jesu li u kontaktu s
povrsinom.

v ve

MpoBepeTe aanuv H1BenMpameTo e OK KaKo LUTO e NPUKaXaHo Ha CivKata, npeg Aa NPoJo/KMTE CO
CNIeAHUOT YeKop.

MkoHata © yKaxkyBa feKa neyaTauoT He € COOABETHO HuBeMpaH. Moxe aa ro npucnocobute
HMBESIMPALETO Ha MeYaTavoT KOPUCTEjKM M MpucnocobysaumnTe.

OTKaKo Ke rv nprcnocobute nprcnocobysaunte, npenopayysame Aa NpoBepuTe Aany TpKanara ce
MOAMIHATY Of NMOAOT.
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Pre prelaska na sledeci korak, proverite da li je status nivoa OK, kao $to je prikazano na ilustraciji.
© ukazuje da status Stampaca nije ravan. Mozete da podesite nivo stampaca pomocu regulatora.
Kada podesite regulatore, preporuc¢ujemo vam da proverite da li su tockici odignuti od poda.

23



ﬂ“ Montaj ZuvappoAéynon B§ Montaza Sklapanje CKnonyBarbe Nl Montaza

Ek Baski Kurutma Sistemi (Yalnizca SC-S60600 Serisi)

MNp6cOeto TvoTnUa ZTeyvwpatog Ektunwong (Movo yia tn Zeipa SC-S60600)

Dodatnim sistemom za su$enje natisov (samo serija SC-S60600) E> —~ s
il W A& [

|7'li

! A—E.i/"‘l

Dodatni sustav susenja ispisa (samo serija SC-S60600) 2

[lononHuTeneH cucTem 3a cywierwe Ha NevyaTeweTo (camo Kaj cepuja SC-S60600)

Dodatni sistem za susenje Stampe (samo serija SC-S60600) ﬂﬂ

Dogru bicimde kurmak icin ek bir baski kurutma sistemiyle birlikte verilen kilavuza bakin.
Agite 10 €yX€EIPiSI0 TTOU TTAPEXETAL PE TO TTPOCGOETO CUCTNUA OTEYVWUATOG EKTUTIWONG YIA VO TO EYKATAOTHOETE OWOTA.
n Preberite prirocnik, ki je prilozen dodatnim sistemom za susenje natisov, da ga boste pravilno namestili.
Pogledajte priru¢nik isporucen s dodatnim sustavom za susenje ispisa za ispravno instaliranje tog sustava.
BupeTe ro npupayHuKoT obe3befeH co AONONHNUTENIEH CUCTEM 3a CYLLEHE Ha NMeYyaTeHeTo 3a fa o MHCTanmpaTte NpaBusiHO.

Pogledajte prirucnik prilozen uz dodatni sistem za susenje Stampe da biste ga pravilno instalirali.

24



ilk Kurulum ApXIKN eykatactacn Zacetna namestitev

T
[gI}{ Pocetno postavljanje MoueTHO NocTaByBake Pocetno podesavanj

Yaziciilk kez agildiginda ilk kurulum baslar. Bir dil secin ve saati ayarlamak ve 6l¢t birimlerini
secmek icin ekrandaki talimatlari izleyin. Ardindan SC-S80600 serisi kullanicilarindan bir renk modu
se¢meleri istenir. Renk modu ilk kurulum tamamlandiginda herhangi bir zamanda degistirilebilir;

Ekran Ayarlan daha fazla bilgi icin bkz. Kullanim Kilavuzu (PDF).

PuBpiosig mapouciaong evoeifewv
H apyxikn eykataotaon Eekivd T mpwtn @opd mou Ba evepyomolioeTte Tov ekTunwtr. EmAé€Te
YAwooa kal akohouBnoTe Tig 0dnyieg mou mapouaotalovtal otnv 086vn yia va puBuioste To

POAOSL Kal va eMAEEETE HOVASEG PHETPNONG. TN CUVEXELD, OTOUG XPNOTEG TNG Oelpdg SC-S80600 Ba
TapouclacTei mpoTpomh yia va emAé§ouv Aettoupyia xpwpdtwv. Epdoov ohokAnpwBei n apxikn
gykatdataaon, umopeite va alG&eTe TN AlToupyia XpwHATWY avd Taca oTiyun. MNa meplocotepeg
mAnpo@opieg avatpéte otig Odnyies xpriotn (o€ apyeio PDF).

Nastavitve prikaza

Postavke zaslona
lMocTtaByBama 3a MOHMTOPOT

Podesavanja ekrana
Zacetna namestitev se zacne pri prvem vklopu tiskalnika. Izberite jezik in upostevajte navodila na
zaslonu, da nastavite cas in izberete merske enote. Uporabniki serije SC-S80600 so nato pozvani,
da izberejo barvni nacin. Po konc¢ani zacetni namestitvi lahko barvni nac¢in kadarkoli spremenite;
za vec informacij glejte Navodila za uporabo (PDF).

Pocetno postavljanje zapocinje kada se pisac prvi put ukljuci. Odaberite jezik i slijedite upute
na zaslonu da postavite sat i odaberete mjerne jedinice. Od korisnika serije SC-S80600 ¢e zatim
biti zatraZzeno da odaberu reZzim boja. Rezim boja mozete promijeniti bilo kad nakon zavrietka
pocetnog postavljanja; za vise informacija pogledajte Korisnicki vodic (PDF).

MoueTHOTO NOCTaBYBake 3aMOYHYBa KOra neyaTayoT Ke ce BKNyuu 3a npBnart. 136epeTe jasnk

W crnefeTe ry ynaTcTBaTa Ha eKpaHoT 3a ia ro MOoCTaBMTe YaCOBHMKOT M Aa M3bepeTe MepHYU
egunHnum. MoToa, Ha KoprcHUUKMTE Ha cepurja SC-S80600 Ke um buge nobapaHo fa n3bepar
pexum Ha 60ja. PexxkuMoT Ha 60ja MOXe ia ce NPOMeHU BO KOe 61no BpemMe Mo 3aBpLUYBaHETO Ha
NMOYEeTHOTO NOCTaByBak€; 3a NoBeKe MHPopMauwmy, BugeTe ro Ynamcemeo 3a kopucHukom (PDF).

v ve

Pocetno podesavanje zapocinje kada se Stampac prvi put ukljuci. Izaberite jezik i pratite uputstva
na ekranu da podesite sat i izaberete merne jedinice. Od korisnika serije SC-S80600 ¢e potom biti
zatrazeno da izaberu rezim boja. ReZzim boja mozete da promenite u bilo kom trenutku nakon
zavrsetka pocetnog podesavanja; za vise informacija pogledajte Korisnicki vodic¢ (PDF).
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Mirekkep doldurma icin temizleme ve miirekkep kartuslari (ayri satilir) gerekir.
Asagidaki adimlari uygulamadan énce bunlari hazir bulundurun.

Miirekkep Doldurma
Ma tnv tpo@oddTnon pe peAavn amaitovvTal Kaoéteg kaBaplopou Kat Soxeia peAdvng (mou mwAovvtal XwpeLoTd).
Doptwon pehaviov DOpovTioTe va éxeTe eVKAIPA Ta €i6n auTd MPOTOL ekTENéOETE TA BripaTa Tou akoAouBoUv.
Polnjenje s ¢rnilom Za polnjenje s ¢rnilom potrebujete Cistilne kartuse in kartuse s ¢rnilom (naprodaj loceno).
Pripravite jih pred izvedbo naslednjih korakov.
Punjenje tinte
Spremnici za ¢is¢enje i spremnici s tintom (prodaju se odvojeno) potrebni su za punjenje tintom.
MonHewe macTuno Pripremite ih prije obavljanje sljedecih koraka.
Punjenje mastilom 3a fia HaMoNHWTE MacTO NOTPEBHY Ce KaceTy 3a YNCTEHE U KaCeTy CO MAacTWIIO (Ce MpofaBaaT O4AESHO).

Heka B1 6ugat noarotBeHU npen na ru n3splinte cnegHmee Yekopu.

Za punjenje mastilom su potrebni ketridzi za ¢iS¢enje i ketridzi sa mastilom (prodaju se odvojeno).
Pripremite ih pre obavljanja sledecih koraka.

Kafayr mirekkeple doldurmadan 6nce temizleyin (temizleme sivisini doldurup bosaltin). Silecek birimi takmak, temizleme ve murekkep kartuslarini takmak ve ¢ikarmak icin kontrol panelindeki talimatlari
uygulayin; her parcanin nasil takip ¢ikaracaginizla ilgili bilgiler icin asagidaki sayfalara bakin. Miirekkep doldurma islemi tamamlandiginda, Load Media (Ortam Yiikle) goriintdlenir.

KaBapiote TNV ke@aAAn (Ue TPoPOSOTNON Kal EKpor| KABaAPLoTIKOU uypoU) TPOTOU TNV TPOPOSOTAOETE UE HEAAVN. AKOAOUONOTE TIG 00NYieg OTOV TivaKa €AEYXOU YIA VA EYKATACTAOETE TN HovAada eAACTIKAG
pAafdou Kal va TomoBETACETE KAl VA APAIPECETE TIG KAOETEG KABAPIopoU Kal Ta doxeia HeAAvNG. MAnpoopieg yia Tov Xelplopo kabe e€aptripatog Ba Bpeite oTic oehideg Tou akoAouBouv. ‘Otav oAokANpwOEi n
Tpo@odoacia pe perdvn, mapoucidletal 1o urivupa Load Media (Poptwon pécwv).

Preden glavo napolnite s ¢rnilom, jo ocistite (natocite in iztocite ¢istilno tekocino). Upostevajte navodila na nadzorni plos¢i za namestitev enote wiper unit (brisalna enota) ter vstavljanje in odstranjevanje Cistilnih
kartus in kartus s ¢rnilom; vec informacij o ravnanju s posameznim delom je na voljo na naslednjih straneh. Ko je polnjenje s ¢rnilom koncano, se prikaze sporocilo Load Media (Nalozite medij).

Ocistite glavu (ulijte pa izlijte sredstvo za ¢is¢enje) prije nego $to je napunite tintom. Slijedite upute na upravljackoj ploci za instaliranje wiper unit (jedinice za ¢iS¢enje) te postavljanje i vadenje spremnika s
tintom; za informacije o rukovanju dijelovima pogledajte sljedece stranice. Kada se punjenje tintom zavrsi, prikazat ¢e se poruka Load Media (Ucitajte Medij).

WcuuncTeTe ja rnaBata (HanonHeTe ja CO TEYHOCT 3a YMCTEHE, @ MOTOA UCTYpETe ja TeYHOCTA) Nped Aa ja HanonHuTe co mactuno. CnepeTe M ynaTcTBaTa Ha KOHTPO/HaTa Tabna 3a UHCTanmpake Ha wiper unit
(eavHMUaTa 3a GpULLere) 1 CTaBatbe U Bafiere Ha KaceTuTe 3a YACTeHE M KaceTuTe CO MacTuio; 3a MHpopmaLmum 3a Toa Kako fla pakyBaTe CO CeKoj fien, BufeTe Ha cneaHuBe cTpaHuuu. Kora nonHereTo co
MacTuIIo Ke 3aBpLuu, ce npukakysa Load Media (CtaBu maTepumjanu).

Odcistite glavu (napunite i ispraznite te¢nost za ¢iS¢enje) pre nego je napunite mastilom. Pratite uputstva na kontrolnoj tabli za instalaciju wiper unit (brisaca) i stavljanje i vadenje kartridza za ¢is¢enje i
kartridza sa mastilom; za informacije o stavljanju i vadenju kartridza pogledajte sledece stranice. Kada se punjenje mastilom zavrsi, prikazace se poruka Load Media (U¢itaj Medij).
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Kafayi temizlerken ve miirekkeple doldururken asagidaki 6nlemlere uyun; aksi takdirde bu adimin yinelenmesi gerekebilir ve bu durum tiiketilen mirekkep miktarini artirir.
[ Gli¢ kablosunu prizden ¢cekmeyin veya giicii kapatmayin.
[d Ekranda belirtilenler disinda islem gerceklestirmeyin.

‘Otav kaBapilete TNV KEQAAK Kal TNV TPOPOSOTEITE PE PENAVN, TIPETIEL VA TIAIPVETE TIG TPOPUAAEELG TTOU akoAouBouv yiati aAWG (owG XpElaoTel va emavaldfete To fripa To autd Pe amoTéNeCUa va
KOTaVOAWOE( TEPIOCOTEPN HEAAVN.

1 Mnv amoouvdéete To KaAAwSI0 TpoPodoaciag amod TNV mpida KAl NV AmeVEPYOTIOLEITE TNV TPoYodoaia.

1 Mnv ekteleite Aeltoupyieg mépav autwy mou opifovtal otnv 08évn.

Pri ¢is¢enju glave in polnjenju s ¢rnilom upostevajte naslednje varnostne ukrepe, saj boste v nasprotnem primeru morda morali ponoviti ta korak, kar bo povecalo koli¢ino porabljenega ¢rnila.
[ Ne izkljucite napajalnega kabla iz vti¢nice in ne izklopite elektricnega napajanja.
[ Izvedite samo opravila, ki so prikazana na zaslonu.

Pridrzavajte se sljedec¢ih mjera opreza prilikom ¢is¢enja i punjenja glave tintom, jer ¢ete u suprotnom mozda morati ponoviti ovaj korak i tako potrositi vise tinte.

[d Nemojte izvaditi utikac iz uti¢nice ili iskljuciti pisac.

d Ne izvodite radnje osim onih prikazanih na zaslonu.

Wmajte rv npepBsma cnegHyBe MepKU Ha NMPeTnasfnBOCT KOra ja YACTUTE rflaBaTa U Kora ja MoJIHUTe co MacTuio, braejku Bo CMPOTUBHO OBOj YeKop MOXKebu Ke Tpeba Aa ce NOBTOPY CO LUTO Ce 3rosieMyBa
KOJIMYEeCTBOTO Ha MOTPOLIEHO MacTUIIO.

(1 He BapgeTe ro kKabenoT 3a HamnojyBahe Of LUTEKEPOT U HEe UCKIYYyBajTe Fo HarojyBarbEeTo.
(1 He BpLueTe onepaunn NOMHAKBM Of OHNE HaBedeHM Ha eKPaHOT.

Obratite paznju na sledece mere predostroznosti prilikom c¢iséenja i punjenja glave mastilom, jer ¢ete u suprotnom mozda morati da ponovite ovaj korak i tako potrositi dodatnu koli¢inu mastila.
(1 Ne iskopcavajte kabl za napajanje iz uti¢nice i ne iskljucujte napajanje.
(1 Ne vrsite radnje koje nisu navedene na ekranu.
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Kartuslari Takma
Eykatdotacn Ke@alwv
Namestitev kartus
Instaliranje spremnika
UHcTanupame Kacetn

Instaliranje kartridza
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Murekkep kartuslarini actiktan sonra gosterildigi gibi calkalayin. SC-S80600 serisinin OR, WH ve MS kartuslarinin diger renklerin kartuslarindan daha fazla
calkalanmasi gerekir. Temizleme kartuslarinin calkalanmasina gerek yoktur.
Kartustaki IC yongasina dokunmayin. Bu, yanlis calisma veya yazdirmaya neden olabilir.

A@ou avoifete Ta Soxeia pEAAVNG, AVAKIVAOTE TA UE TOV TPOTTO TTOU UMTOSEIKVUETAL 0TV ElkOVa. Mpémel va avakiveite Ta Soxeia OR, WH kat MS yia tn ogipd
SC-580600 meplaocotepo am’ 6,tL ta doxeia yia dAa xpwpata. Aev XpeldleTal va aVaKIVEITE TIG KAOETEG KOBapIoHOU.
Mnv akouumndte To ToUT OAOKANPWHEVOU KUKAWHATOG 0TNV KEPAAN. KaTl TéTolo evdéxetal va mpokaAéael AavBaopévn Aeltoupyia i EKTUTWON.

P
Ko odprete kartuse s érnilom, jih stresite, kot je prikazano. Kartuse OR, WH in MS za serijo SC-S80600 je treba stresti bolj kot kartue za druge barve. Cistilnih kartus /ﬁﬁ
ni treba stresti.
Ne dotikajte se ¢ipa z integriranim vezjem na kartusi. Ce to storite, lahko povzro¢ite nepravilno delovanje ali tiskanje.
o oTBOparEeTO, MPOTPEeceTe I KaceTuTe CO MaCTUIIO KaKo LWITO e npukaxaHo. Kacetute OR, WH 1 MS 3a cepujata SC-S80600 Mmopa Aa ce npoTpecat NoBeKe of,
KaceTuTe 3a gpyrute 6oun. KaceTute 3a uncrere He e notTpebHO Aa ce npoTpecar. %15 (5 sec.)

He ,qonleajTe ro IC-unnot Ha KaceTtaTa. Co Toa MoXe fAa ce npennssnka HeCOOABETHO pa60Te|-be nnuy nevyateme.

Nakon otvaranja protresite spremnike s tintom kako je prikazano. Spremnici OR, WH i MS za seriju SC-S80600 moraju se protresti vise nego spremnici za druge boje.
Spremnike za ¢i$¢enje nije potrebno protresti.
Ne dirajte IC ¢ip na spremniku. Diranje ¢ipa moze prouzrociti neispravan rad ili ispis.

Nakon otvaranja protresite ketridze sa mastilom kao 5to je prikazano. Ketridzi OR, WH i MS za seriju SC-S80600 se moraju protresti vise nego ketridzi za druge boje. OR/WH/MS
Ketridze za cis¢enje nije potrebno protresti. x50 (15 sec.)
Ne dodirujte IC ip na kartridZzu. To moze da dovede do nepravilnog rada ili Stampanja.

Yazicidaki rengi mirekkep kartusundaki etiketle hizalayip, her bir yuvaya bir
mirekkep kartusu takin.

Tapla&Te 10 XpWHA OTOV EKTUTIWTH HE TNV ETIKETA OTNV KEPAAR HEAAVIOU Kal
EYKATAOTNOTE JIa KEQANN HEAQVIOU O€ KABe utodoxn.

Namestite po eno kartuso s ¢rnilom v vsako rezo, pri cemer pazite, da se barvna
oznaka na tiskalniku ujema z nalepko na kartusi.

Boju na pisacu sparite s bojom oznake na spremniku s tintom i instalirajte sve
spremnike, svakog u svoj utor.

MposepeTe aanu 6ojaTa Ha NeyaTayoT COOABETCTBYBA CO O3HaKaTa Ha KaceTaTa
CO MacTUNO ¥ MHCTanMpajTe KaceTa co MacTUIIO BO CEKOj OTBOP.

Uparite boju na Stampacu sa nalepnicom na kartridZzu sa mastilom i postavite
po kartridz u svaki otvor.
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SC-S80600 serisinde, en sagdaki yuvaya takili mirekkep kartusu (“WH/MS/CL’ etiketli yuva), sagdaki tabloda gosterildigi gibi renk
modu icin secili secenekle degisir.

NV mepinTwon tng oglpdg SC-S80600 To Soxeio peAdvng mou tomoBeTeital oTnv TeAeutaia ummodoxr otn Se€1d mMAeupd (oTnV uTodoxn

pe tnv etikéta «WH/MS/CL») moikiAel kat e§aptdtal amd tn Suvatotnta mou €xete eMAEEEL yia TN Aeltoupyia XpwHdATWY, OTTWG
untoSelkvUEeTal oToV TTivaka TTou BAémete Se€1d.

Pri seriji SC-S80600 se kartusa s ¢rnilom, vstavljena v skrajno desno rezo (reza z oznako »WH/MS/CL), razlikuje glede na izbrano
moznost za barvni nacin, kot je prikazano v tabeli na desni strani.

Kod serije SC-580600, spremnik s tintom koji se postavlja u krajnji desni utor (utor s oznakom ,WH/MS/CL") varira u zavisnosti od
odabrane opcije za rezim boja, kao $to je prikazano u tablici desno.

Bo cnyuajot Ha cepuja SC-S80600, KaceTaTa CO MacTUIO CTaBeHa BO HajAecHNOT oTBOP (0TBOPOT 03HaveH co,WH/MS/CL") 3aBucn og,
onuujata n3bpaHa 3a peXKMMOT Ha 60ja, KaKo LUITO e NprKaxaHo BO TabenaTta AecHo.

Kod serije SC-S80600, ketridZ sa mastilom koji se postavlja u krajnji desni otvor (otvor sa oznakom ,WH/MS/CL") varira u zavisnosti od
odabrane opcije za rezim boja, kao $to je prikazano u tabeli desno.

Kartuslari Cikarma

A@aipeon Ke@alwv

Odstranjevanje kartus
Uklanjanje spremnika

OTcTpaHyBambe Kacetn

Uklanjanje kartridza

9 Color (9 Renk) Temizleme kartusu

9 Color (9 xpwpdtwv) Kacéta kabapiopou

9 Color (9 barv) Cistilna kartu3a

9 Color (9 boja) Spremnik za ¢iscenje
9 Color (9 boja) YuncTerbe Ha KaceTaTa
9 Color (9 boja) KetridzZ za ¢iscenje

10 Color (With WH) (10 Renk (WH ile)) WH miirekkep kartusu

10 Color (With WH

)
)
10 Color (With WH)
)
)
)

10 xpwudtwv (ue WH))
10 barv (zWH))

Aoxeio pedaviot WH
Kartusa s ¢rnilom WH

10 Color (With WH) (10 boja (sa WH)) Spremnik s tintom WH

10 Color (With WH) (10 Boja (co WH)) WH kaceTa co mactuno

10 Color (With WH) (10 boja (sa WH)) Ketridz sa mastilom WH
10 Renk (MS ile)) MS miirekkep kartusu

10 Color (With MS) (10 xpwudtwv) (e MS)) | Aoxeio pehaviot MS

10 Color (With MS) (10 barv (z MS)) Kartusa s ¢rnilom MS

10 Color (With MS

(
(
(
(
(
10 Color (With MS)
(
(
(
(
10 Color (With MS

)
)
10 Color (With MS)
)
)

10 boja (sa MS
10 boja (co MS
10 boja (sa MS

)
)
)

—_~ e~~~ —~ —

Spremnik s tintom MS
MS kaceTa co macTuno
Ketridz sa mastilom MS
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ilk Kurulum 3] Apxiki eykatraotaon Zacetna namestitev Pocetno postavljanje MoueTHO NocTaByBame Pocetno podesavanj

Kontrol panelinde Wiper Unit Out (Silecek Birimi Disar1) mesaji goriintiilenirse tedarik edilen silecek birimi takmak
icin asagidaki adimlari uygulayin.

Nw¢ 0a sykatractioste T Movada eAacTIKG Av otov mivaka eAéyxou mapouatdletarl To purivupa Wiper Unit Out (Movada ehacTtikig paBdou ektog Béong),
AKOAOUBNAOTE TA MAPAKATW BAUATA YIO VA EYKATACTHOETE TNV TTAPEXOUEVN povada eNaoTIKNG padou.

Ce je na nadzorni plos¢i prikazano sporocilo Wiper Unit Out (Brisalna enota iztro$ena), izvedite spodnje korake za
namestitev prilozene enote wiper unit (brisalna enota).

Silecek Birimi Takilmasi

papdouv

Namestitev enote Wiper Unit (Brisalna enota)

Ako se na upravljackoj ploc¢i prikaze poruka Wiper Unit Out (nema jedinice za ciSéenje), slijedite sljedece korake da
instalirate prilozenu wiper unit (jedinice za ¢is¢enje).

Instaliranje Wiper Unit (jedinice za c¢iS¢enje)

WHcranupare Ha Wiper Unit (eanHuuata 3a AKO Ha KOHTpo/HaTa Tabna ce npukae nopakara Wiper Unit Out (EguHuuaTa 3a 6puLuerbe e HagBop), creaere rm
6puwerse) JoNnyHaBefeHUTe YeKopy 3a Aa ja UHCTanmMpate ncnopayvaHata wiper unit (eanHuLaTa 3a 6puiiemse).
Ako se na kontrolnoj tabli prikaze poruka Wiper Unit Out (brisa¢ potrosen), pratite korake u nastavku da biste

Instalacija Wiper Unit (brisac
DXL CIRTEALILG 2 ) instalirali priloZeni wiper unit.(brisac).

[1] [2] [3]

[4]

Murekkep doldurma islemini tamamlamak icin ekrandaki talimatlar uygulayin.

AkolouBnoTe Tig 08nyieg mou mapouactalovtal otnv 086vn yia va oAokAnpwBei n @OpTWOoN TG HEAAVNG.
Upostevajte navodila na zaslonu za dokon¢anje polnjenja s ¢rnilom.

Slijedite upute sa zaslona za dovr3avanje punjenja tintom.

CnepgeTe rv ynaTcTaTa Ha EKpaHOT 3a [1a ro 3aBPLUUTE MOJSIHEHETO CO MACTUIIO.

Pratite uputstva na ekranu da biste zavrsili dopunu mastila.
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. Yazilimin Kurulmasi EYKAtTaoTtaon Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme

T
Instaliranje softvera WUHcTanupame Ha codpTBep Instaliranje softvera

[1]

Devam etmeden 6nce yazici ve bilgisayari baglanti icin hazirlayin, ancak
yukleyici bunu yapmanizi isteyinceye kadar kablolari baglamayin. Cihazlar ekran
talimatlarina gore baglanmazsa gerekli yazim yiklenmez.

Gerekli Yazilimin Yiikklenmesi

MpoToL MPOXWPNOETE ETOIUAOTE TOV EKTUTIWTH KAl TOV UTTOAOYIOTH Yla oUvSeon,
M\ PN ouvdéoete Ta KOAWSIA av SeV TAPOUGCIACTEL N OXETIKI TTPOTPOTH OTO
TIPOYPAUMA EYKATAOTAONG. H yKaTAOTAON TOU AMAITOUEVOU AOYICHIKOU

Sev Ba yivel av Sev oUVEEDETE TIC CUOKEVEG aKOAOUBWVTAC TIG 0Snyieg Tou
napoucidlovtal otnv 084vn.

MNw¢ Oa EYKATACTHOETE TO AMAITOUPEVO AOYIGUIKO
Namestitev zahtevane programske opreme

Instaliranje potrebnog softvera

UHcTanupamwe Ha noTpe6HMOT copTBEp
Pred nadaljevanjem pripravite tiskalnik in racunalnik za povezavo, a ne priklopite
kablov, dokler vas namestitveni program ne pozove, da to naredite. Ce naprave
niso povezane v skladu z navodili na zaslonu, se zahtevana programska oprema ne
namesti.

Instalacija potrebnog softvera

Pripremite pisac i racunalo za povezivanje prije nego sto nastavite, ali ne
povezujete kabele dok instalacijski program to ne zatrazi. Potrebni softver ¢e nece
se instalirati ako se uredaji ne povezu u skladu s uputama sa zaslona.

MogroTeeTe rv neyaTayoT u KOMijTepOT 3a NoBp3yBake Npen Aa Npoao/IxKNTE,
HOHe nospsyBajTe rvm Kabnute gopeka nporpamata 3a MHCTannpakbe He BU NOCO4YN
Aa nocTtanuTe Taka. nOTp86HI/IOT CO¢TBep HeMa [ila ce NHCTannpa ako ypegute He
Ce noBp3aHu cnopen NHCTPYKUNNTE Ha eKPaHOoT.

v ve

Pripremite Stampac i raCunar za povezivanje pre nego $to nastavite, ali nemojte
da povezujete kablove sve dok alatka za instalaciju to ne zatrazi od vas. Potrebni
softver se nece instalirati ako uredaji nisu povezani u skladu sa uputstvima na
ekranu.
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Yazilimin Kurulmasi

[2]

32

@ .\ Yazilim Diski/

Aiokog hoylopikou/

Plosc¢a s programsko opremo/
Disk sa softverom/

Auck co codpreep/

Disk sa softverom

Eykataotaon Tou Aoylopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera UHcTanupamwe Ha copTBep . Instaliranje softvera

Yikleme prosediiri isletim sistemine gore degisir.

[ Windows: Birlikte verilen yazilim diskini kullanin. Bilgisayarinizda bir disk stirliciisti yoksa Mac OS X talimatlarini uygulayin.
1 Mac OS X: Epson Setup Navi (http://epson.sn/) adresini ziyaret edin, yazici modelini girin veya secin ve Kurulum'u secin.

Yazici bir aga bagliysa sagda listelenen gerekli ' ve RIP yaziliminin yiiklenecegi bir bilgisayar secin.

H Siadikacia eykatdotaong moIkiAEL avaAoyd LE TO AEITOUPYIKO oUCTNUA.

A Windows: Xpnoipomotote tov mapexouevo Sioko Aoylopikol. Av o umohoyloTrhg oag Sev Slabétel povada Siokou, akolouBnoTe Tig
odnyieg yla Mac OS X.

A Mac OS X: Emokegteite Tnv 10t00eAida Epson Setup Navi (http://epson.sn/), kataxwpioTte r) emMAEETE TO HOVTENO TOU EKTUTIWTH KAl
emAé€Te T Suvatotnta PUBuon.

AV 0 eKTUTTWTAC €ival cUVSESEPEVOC Ot SiKTUO, EMAEETE évav UTTOAOYIOTH OTOV OTTIO{0 B EYKATACTAOETE TO AMAITOUUEVO AOYIOUIKO ' Kal
évav RIP a6 autoug mou mapatiBevtai de€ia.

Postopek namestitve je odvisen od operacijskega sistema.

[ Windows: uporabite prilozeno plo$¢o s programsko opremo. Ce ra¢unalnik ni opremljen s pogonom za ploi¢e, upostevajte navodila
za Mac OS X.
A Mac OS X: obis¢ite Epson Setup Navi (http://epson.sn/), vnesite ali izberite model tiskalnika in izberite Namestitev.

Ce je tiskalnik povezan z omrezjem, izberite ra¢unalnik za namestitev zahtevane programske opreme” in protokola RIP na desni strani.

Postupak instalacije varira ovisno o operacijskom sustavu.

[ Windows: koristite priloZzeni disk sa softverom. Ako ra¢unalo ne posjeduje jedinicu za disk, slijedite upute za operacijski sustav
Mac OS X.
[ Mac OS X: Posjetite stranicu Epson Setup Navi (http://epson.sn/), unesite ili odaberite model pisaca i odaberite Postavljanje.

Ako je pisa¢ povezan na mrezu, izaberite jedno ra¢unalo na koje cete instalirati potrebni softver ' i RIP (rasterski procesor za obradu slike)
naveden s desne strane.

MNocTankara 3a NHCTannpamwe 3aBNUCKU 0 onepatnBHNOT CUCTEM.

[ Windows: KopucTeTe ro ncnopayaHvoT auck co coptaep. AKO KOMMjyTePOT He e OrNpeMeH COo ype[, 3a AUCK, CliefeTe M1 UHCTPYKLuunTe
3a Mac OS X.

[ Mac OS X: NoceTteTte ja Epson Setup Navi (http://epson.sn/), BHeceTe ro nunu nsbepete ro MoAenoT Ha NeyatayoT n nsbepere
MocTaByBame.

AKo neyaTauoT e NoBpP3aH CO Mpexa, N3bepeTe efleH KOMMjyTep Ha Koj cakaTe Aa ro MHCTanupate noTpebHuoT codteep ' 1 RIP HaBeaeHw
Ha flecHaTa cTpaHa.

Procedura za instalaciju razlikuje se u zavisnosti od operativnog sistema.

1 Windows: koristite prilozeni disk sa softverom. Ako vas racunar nije opremljen disk jedinicom, pratite uputstva za Mac OS X.
A Mac OS X: posetite adresu Epson Setup Navi (http://epson.sn/), unesite ili izaberite model stampaca i izaberite Podesavanje.

Ako je $tampa¢ povezan sa mrezom, izaberite jedan ra¢unar na koji Zelite da instalirate potrebni softver "' i RIP koji je naveden na desnoj
strani.
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Gerekli yazilm ' ve RIP/Anaito0pevo hoyiopiké ' kat RIP/
Zahtevana programska oprema ' in protokol RIP/
Potrebni softver "' i RIP/ToTpe6eH codteep ' v RIP/
Potrebni softver ' i RIP

*1 Asagidaki dort uygulamadan olusur: Epson Edge Dashboard, EPSON Software Updater, EPSON Manuals ve
Epson Communication Driver.
*2 Epson Edge Dashboard uzaktan erisim Gizerinden kullanilabilir.

*1 Anaptietan amé Ti¢ €€\ Téooeplg epappoyéc: Epson Edge Dashboard, EPSON Software Updater, EPSON
Manuals kat Epson Communication Driver.
*2 H epappoyn Epson Edge Dashboard pmopei va xpnotpomnoindei péow amopakpuopévng mpdoaong.

*1 Vklju€uje naslednje stiri aplikacije: Epson Edge Dashboard, EPSON Software Updater, EPSON Manuals in
Epson Communication Driver.
*2 Aplikacijo Epson Edge Dashboard je mogoce uporabljati prek oddaljenega dostopa.

*1 Sastoji se od ove cetiri aplikacije: Epson Edge Dashboard, EPSON Software Updater, EPSON Manuals i
Epson Communication Driver.
*2 Epson Edge Dashboard mozete koristiti putem daljinskog pristupa.

*1 Ce cocTou of cniefHuBe YeTupu annukaumu: Epson Edge Dashboard, EPSON Software Updater, EPSON
Manuals n Epson Communication Driver.
*2 Epson Edge Dashboard moxe fa ce KopucTy npeKy faneunHcKm npuctan.

*1 Sastoji se od sledece cetiri aplikacije: Epson Edge Dashboard, EPSON Software Updater, EPSON Manuals i
Epson Communication Driver.
*2 Epson Edge Dashboard moze da se koristi putem daljinskog pristupa.
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[3] windows/Macosx

T ——

License Agreement
Opi B 1o o) Licwn t Agprimim cirvtd'y

Windows

"= Windows Security Alart
\

some features of this program.

D yous wand b ke blocking this pogian?

- Maws  EpeonMel Easplnslal
Publicher. SEIKD EPSON

1"3' To hulp protect you compater. Windows Frowall has blocked

[ ees biocking l[ Urbhock ]' Ak Mo Lsiee_|

‘Windowas Frewal hat blockad i haah
It o & rostwwork. I o rco0rens e péosrsm o st s ubligher, you 6
unblock i \When shoubd | unblock 3 gecoram?

Windows Secunty

his device software?

7| Ay trast satvare from “SUKD LFS0N Iratall Dot eatal
CORPORATION.
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Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

AkolouBnote Tig 0dnyieg mou mapouactalovTal oTnv 006vn yia va oAokAnpwOEi n eykatdotaon.
Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Slijedite upute sa zaslona za dovrsavanje instalacije.

Cneperte rv ynaTcTBaTa Ha eKpaHoOT 3a [1a ja 3aBpLUMTe MHCTanayujaTa.

Pratite uputstva na ekranu da bi ste zavrsili instaliranje.

Builetisim kutusu goriuinirse, yayimcinin SEIKO EPSON oldugundan emin olun ve ardindan Unblock (Engellemeyi Kaldir)'i tiklatin.

Av gp@avioTei auto To mapdBupo Staloyou, BePaiwbeite 6T1 To Mpdypappa dSnpoacicuong ivat to SEIKO EPSON kal, 0Tn OuvEéxeLa, KAVTE KAIK
otnv emioyrj Unblock (Katapynon amokA&icpnov).

Ce se pojavi pogovorno okno, preverite, ali je zaloznik SEIKO EPSON, in nato kliknite Unblock (odkleni).
Ako se pojavi ovaj dijaloski okvir, provjerite je li izdava¢ SEIKO EPSON pa kliknite na Unblock (Deblokiraj).
[lokonky ce nojaByBa oBaa Aujanor-pamka, He 3abopasajte geka nsgasayot e SEIKO EPSON v notoa KnnkHeTe Ha [le6nokupaj.

Ako se pojavi ovaj okvir za dijalog, proverite da li je izdava¢ SEIKO EPSON, te kliknite na Unblock (Deblokiraj).

Yukaridaki iletisim kutusu goérintilenirse Install (Yiikle) secenegine tikladiginizdan emin olun.

Av TTapOoUCIaoTE( TO TTPoNyoUUEVO TTapdBupo SlaAdyou PEoVTIoTE va KAveTe KAIK otnv emAoyr Install (Eykatactacn).
Ce se prikaze zgornje pogovorno okno, kliknite Install (Namesti).

Ako se pojavi dijaloski okvir prikazan iznad, kliknite Install (Instaliraj).

AKO ce npuKaxe FOPHMOT Anjanor-Npo3opeL, norpuKeTe ce Aa KavkHeTe Ha Install (MHcTanmpaj).

Ako se pojavi dijalog prikazan iznad, kliknite Install (Instaliraj).
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Parola Belirleme (Yalnizca Aglarda)

KaBopiopog kwdikov mpocsfaong (Hovo o Siktva)
Nastavitev gesla (samo omrezja)

Postavljanje lozinke (samo mreze)

OppepyBatbe Ha no3unHKa (Camo 3a mpexu)

Postavljanje lozinke (samo u mrezama)

Ag baglantisinda, ag ayarlarini korumak icin bir parola belirleyerek devam edin.
Yonetici parolasini unutmayin. Parolayl unutmaniz durumunda yapilacaklar konusunda bilgi icin Kullanim Kilavuzu (cevrimici
kilavuz) belgesindeki“Sorun Giderici” kismina bakin.

Y& ouvdean SiktUou, cuveyiote kaBopilovtag Kwdikd Mpoofaacng yla mpooTacia Twv pubuicewv Tou SikTvou.
Opovtiote va Bupdote Tov Kwdikd Mpocfaacng Slaxelploth. MNa va pdbete i mpémel va kdvete av Eexdoete Tov KwdIKO MPoofaang,
avatpé€te otnv evotnta “Odnyodg emiduong mpoBAnudtwv” otig Odnyieg xpriotn (online gyxelpidio).

Ce uporabljate mrezno povezavo, nadaljujte z nastavitvijo gesla za za3¢ito omreznih nastavitev.
Ne pozabite skrbniskega gesla. Ce pozabite geslo, si oglejte razdelek »Re3evanje tezav« v priroéniku Navodila za uporabo (spletni
prirocnik).

U mreznoj vezi nastavite tako da postavite lozinku za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti administratorsku lozinku. Za informacije o tome sto uciniti u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte odjeljak
“Problem Solver (RjeSavanje problema)” u Korisnicki vodi¢ (internetski vodic).

Mpu noBp3yBatbe BO Mpexa, MPOJosKeTe Co ofpeAyBatbe Ha JI0O3MHKa 3a 3alUTrTa Ha MoAecyBatbaTa Ha Mpexara.
He 3a6opaBajTe ja agMMHMCTPaTOpCKaTa 103KHKa. AKO ja 3abopaBuTe NI03MHKaTa, NorfegHeTe rn nigopmanumTe Bo LeNoT
,PelwaBarbe npobnemmn” Bo YNaTcTBO 3a KOPUCHUKOT (MHTEPHET-YNaTCTBO).

U mreznoj vezi, nastavite sa ostavljanjem lozinke za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti lozinku administratora. Za informacije o tome $ta uraditi u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte
~Redavanje problema” u Korisnicki vodi¢ (priru¢nik na internetu).
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[1]

Web tarayicinizi acin ve yazicinin IP adresini adres cubuguna girin.

Avoi€Te TO MPOYPAUMA TTOU XPNOIUOTIOLEITE Yia TNV MEPIYNon oag otov [oTd kKat mMAnktpoloyriote tn dievBuvon IP Tou EKTUTTWTH 0Tn
ypapur Sieubuvoswv.

= (F \ ’
: ___,_|I..j. G DO DO XX XK I(.\'x p-ox |i & weniua wera

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vpisite IP-naslov tiskalnika.

Otvorite web preglednik pa u adresnu traku unesite IP adresu pisaca.

OTBOpeTe ro BaWuoT Beb npenncTyBay n BHecete ja BallaTa I/II'I-a,upeca Ha ne4vyatayoT BO JieHTaTa 3a agpeca.

Otvorite Web pregledac i unesite IP adresu Stampaca u adresno polje.

[2]

Optional (istege Bagh)'da, Password (Parola)'y: tiklatin.

>tnv emAoyri Optional (Mpoaipetika), kavte KAk oT0 oTolxEio Password (Kwdikog mpoofaong).

Eﬁxf = m V Optional (dodatno) kliknite Password (geslo).
i:h Iwim T ! U odjeljku Optional (Po izboru), kliknite Password (Lozinka).
[ e ERTETE T ]

Bo U36opHOKNMKHETe Ha Jlo3MHKa.

U polju Optional (Izborno), kliknite na Password (Lozinka).

[3]

istediginiz parolay belirleyin ve ardindan Web tarayiciyi kapatin.

KaBopiote Tov kwdikd mpoofacng mou emOUEITE Kal, 0T CUVEXELD, KAEIOTE TO MPAypapua mepiiynong otov loTo.

Nastavite Zeleno geslo in zaprite spletni brskalnik.

Postavite Zeljenu lozinku pa zatvorite web preglednik.

s OupeneTe ja CakaHaTa NN03MHKa U NOoTOoa 3aTBopeTe ro Be6-l'lpeJ'IVICTyBaHOT.

= Postavite Zeljenu lozinku, pa zatvorite Web pregledac.
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Yaziciy1 Kullanma

Koristenje pisaca

SC-540600 Series

SC-S60600 Series

XPNOEIC TOVU EKTUTTWTN
Kopucremwe Ha neyatavor

SC-S80600 Series

Uporaba tiskalnika
Koris¢enje Stampaca

Ardindan medyayi yiikleyip yaziciyl kullanmaya baglayin. Medya yiikleme ve bakim gerceklestirme
konusunda bilgi icin “Operator’s Guide” belgesine bakin.

Ayrica, ortam yiikleme ve bakim yapmaile ilgili videolara erismek icin asagidaki QR kodlarindan birini
tarayabilirsiniz.

3TN OUVEXElQ, TTPOREiTe o€ POPTWON HECWV KAl APXIOTE VA XPNOIOTOLETE TOV EKTUTTWTH. MNa
TIANPOPOPIEC OXETIKA IE TN POPTWON PECWV KAl TNV EKTENECN CLUVTHPNONG, AVATPEETE OTOV
“Operator’s Guide”.

Mmopeite emiong va capwaoeTe évav and Toug mapakdtw kwdikoug QR yia va amoktriosTe mpdofaon
o€ Bivteo pe MAnpo@opieg GO0V aPopd TN POPTWON LECWV Kal TNV EKTEAEDN £PYACIWV CUVTHPNONG.

Nato nalozite medij in za¢nite uporabljati tiskalnik. Informacije o nalaganju medija in vzdrzevalnih
opravilih najdete v priro¢niku »Operator’s Guide«.

Ce si zelite ogledati videoposnetke o nalaganju medija in izvajanju vzdrzevanja, opti¢no preberite eno
od naslednjih kod QR.

Zatim umetnite medij i po¢nite s korisStenjem pisaca. Za vise informacija o umetanju medija i
izvodenju postupka odrzavanja, pogledajte “Operator’s Guide”.

Takoder mozete skenirati jedan od sljedecih QR kodova da pristupite videozapisima o u¢itavanju
medija i izvodenju postupka odrzavanja.

MNoToa, cTaBeTe MaTepwjan 1 3anoYHeTe Aia ro KOpUCTUTE nevatayot. IHdopmaumm okony cTaBakeTo
MaTepurjanu u ofpP>KyBareTo MOXe Jia HajaeTe Bo ,Operator’s Guide”.

McTo Taka, Moxe fa cKkeHupaTe efieH of cnefHree QR KofoBy 3a Aa npuctanuTe A0 Buaea 3a CTaBakbe
MaTepurjanu u ofpP>KyBae.

Zatim postavite medijum i zapocnite koriS¢enje Stampaca. Za informacije o postavljanju medijuma i
obavljanju odrzavanja, pogledajte ,Operator’s Guide”

Takode mozete da skenirate jedan od sledec¢ih QR kodova da pristupite videozapisima o u¢itavanju
medija i obavljanju odrzavanja.
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gb

EPSOM Manuals

Yaziciya yonelik ¢alistirma ve bakim gerceklestirme konusunda ayrintilarin yani sira sik sorulan
sorulara verilen yanitlar i¢in ¢evrimici kilavuzlara bakin.

Cevrimici kilavuzlar, bilgisayarinizin masatistiinde olusturulan EPSON Kilavuzlari simgesine
tiklayarak agabilirsiniz.

EPSON Kilavuzlari simgesi, kilavuzlar, dnceki kisimda bulunan “Yazilimin Kurulmasi” talimatlar
kullanilarak ylklendiginde olusturulur.

"EPSON Kilavuzlar" Simgesi Yok

Masatstiinde EPSON Kilavuzlari simgesi yoksa Epson Setup Navi (http://epson.sn/) adresini ziyaret
edin ve kilavuzlari ¢evrimici olarak goriintiilemek Gzere asagidaki adimlari uygulayin.

1. Yazict modelini girin veya segin.

2. Destek > Cevrimici Kilavuz 6gesini tiklatin.

Za vise pojedinosti o radu na pisacu i izvodenju postupka odrzavanja, kao i o rjeSenjima za ¢esto
postavljanja pitanja, pogledajte internetske priru¢nike.

Internetske priru¢nike mozete otvoriti pritiskom ikone EPSON priru¢nici na radnoj povrsini vaseg
rac¢unala.

lkona EPSON priruénici stvara se kada su priru¢nici instalirani koristeci “Instaliranje softvera” u
prethodnom odjeljku.

Nema ikone ,,EPSON priru¢nici”

Ako se na radnoj povrsini ne nalazi ikona EPSON prirucnici, posjetite stranicu Epson Setup Navi
(http://epson.sn/) i slijedite upute za pregled priru¢nika na internetu.

1. Unesite odabrani model pisaca.

2. Kliknite Podrska > Online prirucnik.

MNa AemTOUEPELEG OXETIKA e TN AEITOUPYIA KAl TNV EKTEAECN CUVTIIPNONG YIA TOV EKTUTTWTH, KABWG
€MiONG Yla AUOELG OE OUXVEG EPWTHOELG, avaTpé€Te ata online eyxelpidia.

Mmopeite va avoi€ete Ta online eyxelpidia kdvovtag KAk oo gikovidio Eyxelpidia EPSON mou €xel
SnuioupynBei oTNV EMEAVEID EPYATIAC TOU UTTOAOYIOTH 00C.

To ekovidio Eyxelpidia EPSON Snuioupyeital 6tav ta gyxelpidia eykabiotavtal xpnoIHomolwvTag
TNV “EyKatdoTtacn Tou AoYIoHIKOU” 0TNV TTPONYOUHEVN VOTNTA.

Agv unapyel eikovidio «Eyyxeipidia EPSON»

Av bev umnapyel sikovidio «Eyxelpidia EPSON» otnv em@dvela epyaciag, EMOKEPTEITE TNV I0TOCENISA
Epson Setup Navi (http://epson.sn/) kai akohouBrote Ta mapakdtw Pripata yla va deite Ta gyxelpidla
otn S1adIKTUOKE HOPYPT] TOUG.

1. Kataxwpiote ) emMAEETE TO POVTENO TOU EKTUTIWTH.

2. Kavte KAk oTiG emAoyég Ymootipign > Atadiktuakég odnyieg xpriong.

3a nHdopmavmm okony paboTereTo 1 3a OAPKyBareTO Ha MeYaTayoT, Kako 1 3a OATOBOPM Ha YecTo
nocTaByBaHWTe Npallama, nornefHeTe rm MHTepHeT-ynaTcTBaTa.

Moxe aa rv oTBOpUTE NHTEPHET-yNaTCTBaTa CoO KNNKHYBame Ha nkoHaTta Ynatcrea EPSON Ha
paboTHaTa MOBPLUMHA Ha BaLIMOT KOMMjyTep.

MkoHaTa YnaTcTtBa EPSON ce co3gaBa Kora ce MHCTanMpaat ynaTcTBa Co KOpucTere Ha
LJMHCTanupare Ha codpTBEp” BO NpeTxofHaTa cekuuja.

Hema unkona ,Ynarcrea EPSON”

Ako Ha paboTHaTa nospluMHa ja Hema nkoHaTta YnatcrBa EPSON , noceTtete ja Epson Setup Navi
(http://epson.sn/) n cnepete rn YekopuTe NMOAONY 3a fa ' BUAMTE NPYPAYHLIUTE MPEXKHO.

1. BHeceTe unu nsbepeTe ro MOAENoT Ha NeyaTayor.

2. KnukHeTe Ha MoapapwKa > OHNajH ynaTcTBo.

Podrobnosti o uporabi in vzdrzevanju tiskalnika ter odgovore na pogosta vprasanja najdete v
spletnih priro¢nikih.

Spletne priro¢nike odprete tako, da na namizju racunalnika kliknete ikono Priro¢niki EPSON.
lkona Priro¢niki EPSON je ustvarjena med namestitvijo priro¢nikov v koraku »Namestitev
programske opremec v prejsnjem razdelku.

Ni ikone »Priro¢niki EPSON«

Ce na namizju ni ikone Priroéniki EPSON, obiscite Epson Setup Navi (http://epson.sn/) in izvedite
spodnja koraka za ogled spletnih priro¢nikov.

1. Vnesite ali izberite model tiskalnika.

2. Kliknite Podpora > Spletni priro¢nik.
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Detalje o rukovanju Stampacem i obavljanju njegovog odrzavanja, kao i reenja za najcesca pitanja,
potrazite u priru¢nicima na internetu.

Priru¢nike na internetu mozete da otvorite klikom na ikonu EPSON uputstva za upotrebu koja je
napravljena na radnoj povrsini vaseg ra¢unara.

lkona EPSON uputstva za upotrebu je napravljena prilikom instalacije priru¢nika kroz ,Instaliranje
softvera” u prethodnom odeljku.

Nema ikonice ,,EPSON uputstva za upotrebu”

Ako nema ikonice EPSON uputstva za upotrebu na radnoj povrsini, posetite adresu Epson Setup
Navi (http://epson.sn/) i pratite korake u nastavku da biste prikazali priru¢nike na mrezi.

1. Unesite ili izaberite model stampaca.

2. Kliknite na Podrska > Priru¢nik na mrezi.



